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Projekt CCEE
Culture et Citoyenneté Européenne pour 'Employabilité
(Europejska kultura i obywatelstwo na rzecz zatrudnienia)

Projekt skupia sie na dwéch sektorach: budowlanym i ustug porzadkowych, jako ze zostaty one
uznane za sektory borykajgce sie z problemami rekrutacyjnymi, szczegélnie w przypadku mto-
dych oséb, a takze dlatego, iz sektory te czesto zatrudniajg (lub beda zatrudnia¢) pracownikéw
pochodzacych z innych krajow europejskich. Materialy i narzedzia utworzone w ramach projektu
moga zosta¢ nastepnie przeniesione i przystosowane do innych obszaréw i zawodow.

CCEE Projet
Culture et Citoyenneté Européenne pour I'Employabilité

Le projet centre son activité sur les secteurs professionnels de la Propreté et du Batiment iden-
tifiés comme présentant des difficultés de recrutement, en particulier des jeunes, et qui font
(feront) appel a une main d’ceuvre venant d’autres pays de la communauté européenne. Ultérie-
urement les outils produits pourront étre transférés et adaptés pour d’autres métiers.



SZUKANIE PRACY

ZAWODY W SEKTORZE USLUG
PORZADKOWYCH

dozorca

dozorca / portier

gosposia

osoba myjaca okna

pomoc domowa

sprzatacz / sprzataczka

sprzatacz / sprzataczka biurowy/a

sprzatacz / sprzgtaczka pracujacy / a w przemysle

OGLOSZENIE W SPRAWIE PRACY
certyfikat / zaswiadczenie

Ccv

czas pracy

dodatkowa praca

dotaczy¢

doswiadczenie

dyplomowany / wykwalifikowany
dzien powszedni

formularz podania

koniec tygodnia

konieczne

kwalifikacje spoteczne

licencja

list motywacyjny

list polecajacy

list z zapytaniem

minimalne wymagania dotyczace wyksztatcenia
mozliwosci zatrudnienia

na czes$¢ etatu

nie ma wymogu...

okres trwania

Opisz siebie!

osobowosé

pensja (tygodniowa)

pozadany

praca popotudniami

praca sezonowa

praca stata

praca zespotowa

praca zmianowa

prawo jazdy

przedstawiciel zwigzku zawodowego
referencje

rozmowa

rozmowa kwalifikacyjna
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RECHERCHE D’EMPLOI
METIERS DU NETTOYAGE

concierge

gardien

femme de ménage

laveur de vitres

aide ménagere

agent d’entretien

agent de nettoyage des bureaux
technicien de nettoyage industriel

RECHERCHE D’EMPLOI
dipléme

cv

horaire de travail

heures supplémentaires
Jjoindre

expérience

qualifié

Jjour de semaine
formulaire de candidature
week end

nécessaire

compétences sociales
licence

lettre personnelle

lettre de recommandation
lettre de candidature
niveau minimum de formation
opportunités d’emploi
temps partiel

pas d’exigences

durée

parlez moi de vous
personnalité

salaire

souhaitable

travail du soir

travail saisonnier

emploi permanent
équipe

travail posté

permis de conduire
représentant syndical
références

entretien

entretien de recrutement
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spotkanie osobiste

stopien

umiejetnosci

uprawnienie

urlop / wakacje

wczesniejszy

wymagania

wymagania dotyczace pensji
wymagany

wystaé do...

wysta¢ podanie / aplikacje
wyslij maila do...

zastepstwo

zastepstwo za kobiete ciezarng
zatrudnienie na czas okreslony
zatrudnienie na czas okreslony

zatrudnienie na okres préobny

zatrudnienie na petny etat

zatrudnienie na umowe o dzieto
zatrudnienie w oparciu o stawke godzinowa
zwigzek zawodowy

BIURO POSREDNICTWA PRACY
biuro pracy

doradztwo

doséwiadczenie zawodowe
fundusz dla bezrobotnych
fundusz ubezpieczeniowy dla bezrobotnych
Gdzie jest praca?

Gdzie szuka¢ pracy
indywidualny plan dziatania
instrukcje

Jak duzo bede zarabiat?

jak korzystac z internetu

Jak mam to wypetnié?
kompetencje

korzy$é

kursy pomagajgce w poszukiwaniu pracy
kwalifikacje

napisa¢ podanie

nauczyciel zawodu
niepetnosprawnos¢

nowe szkolenie w dziedzinie...
ogtoszenie

osobisty doradca

pasowac / dopasowywac

plan dziatania

podanie / aplikacja

rendez vous personnel

catégorie, trace

compétences

Justification

vacances

précédent

exigences

prétentions de salaire

exigé

envoyer a.....

envoyer une candidature
emaila.....

remplagant

remplacement pour congés de maternité
contrat a durée déterminée
embauche pour la durée d’une mission
spécifique

période d’essai

plein temps

embauche pour la durée d’un projet
embauche a un taux horaire
syndicat

AGENCE POUR L'EMPLOI
maison de 'emploi

conseil

expérience professionnelle
indemnités de chémage

fonds d’assurance chémage
ou y a-t-il des emplois?

ou chercher un emploi

plan d’action personnalisé
instruction

combien vais-je gagner ?
comment utiliser Internet
comment je complete ce ........
capacité

avantage

accompagnement vers I'emploi
qualification

faire une demande (d’emploi)
conseiller emploi

incapacité

avoir besoin de formation en ....
annonce

conseiller personnel

match

plan d’action

demande (d’emploi)



poszukujacy pracy
potwierdzenie

program pierwsza praca
programy na rynku pracy
rehabilitacja zwigzana z praca
rekompensata / ptaca
rozmowa / wywiad
sposob zatrudnienia
spotkanie

stanowisko przyjeé interesantow
szkolenie

szkolenie zawodowe
Srodki

$wiadectwo zatrudnienia
$wiadek

testy

uposledzenie / wada
wskazdéwki / poradnictwo
wsparcie

wyszukiwarka
zarejestrowany

CURRICULUM VITAE (CV)
adres / kierowa¢ do

data urodzenia
doswiadczenie
doséwiadczenie zawodowe
dyplom z/w zakresie
dziatania

historia zatrudnienia

imie

informacje osobiste
Informatyka

jezyk ojczysty

jezyki obce

klasyfikacja miedzynarodowa
kwalifikacja

kwalifikacje

list polecajacy
narodowos$¢

narodowy

nazwisko
odpowiedzialno$é
osiggniecia

pteé

podstawowe przedmioty
poziom

prawo jazdy

referencje
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demandeur d’emploi
validation

premier emploi
marché du travail
travail adapté
indemnité

entretien

forme d’emploi
rencontre

espace accueil
formation

formation professionnelle
mesures

attestation d’emploi
témoin

test

handicap

orientation

support

moteur de recherche
inscrit

CURRICULUM VITAE (CV)
adresse

date de naissance
expériences

expérience professionnelle
diplémé en

activités

historique d’activités
prénom

information personnelle
Technologie de I'Information
langue maternelle

langues étrangeres
classification internationale
qualification

qualifications

lettre de recommandation
nationalité

national

nom de famille
responsabilités

réussites

genre

sujet principal

niveau

permis de conduire
références
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spetnione wymogi dotyczace kwalifikacji
zawodowych

szkolenie

umiejetnosci

umiejetnos$ci artystyczne
umiejetnosci spoteczne
umiejetnos$ci techniczne
umiejetno$¢ obstugi komputera
uzyskane kwalifikacje
wyksztatcenie

zajmowane stanowisko

zawod

LIST MOTYWACYJNY / E-MAIL

Poczatek / Wstep

Chciatbym / Chciatabym wyrazi¢ swoje zainte-
resowanie...

Chciatbym / Chciatabym odpowiedzie¢ na
Panstwa ogtoszenie zamieszczone w gazecie
xy, ktora ukazata sie w dniu 18 maja 2009 roku.
Droga / Drogi (+imie)

Otrzymatem / am Panstwa adres od [podaje-
my imie i nazwisko] i chciatbym / chciatabym...
Pisze w sprawie...

Szanowny Panie / Szanowna Pani (jesli nie
znamy nazwiska osoby)

W nawigzaniu do Panstwa ogtoszenia z dnia...
Ze strony internetowej Waszej firmy dowie-
dziatem/am sie...

Tresc

Chciatbym / Chciatabym zwrdci¢ uwage, ze...
Jako [podaj zawéd / stanowisko] chciatbym /
chciatabym...

Moje doswiadczenie i osiggniecia zawodowe
opisane w zataczonym CV odpowiadajg Pan-
stwa wymaganiom.

Moje dotychczasowe doswiadczenie to...
Posiadam nastepujace umiejetnosci zawodowe...
Wierze, ze moje umiejetnosci perfekcyjnie
odpowiadajg Panstwa wymaganiom.

Zakonczenie

Chetnie udziele dodatkowych informacje,
jezeli takie bedg wymagane.

Do dokumentéw zostata dotaczona kopia
mojego CV.

Doceniam szansg...

compétences professionnelles acquises

formation

talents

compétences artistiques
compétences sociales
compétences techniques
compétences informatiques
qualification validée
enseignement

poste occupé

métier

FAIRE UN COURRIER / E-MAIL

Introduction

Je vous adresse cette lettre pour vous faire
part de mon intérét ...

Je vous écrit en réponse a votre offre ......

Cher Mr;/Mme
J'ai eu votre adresse par
Je vous écrit pour m’informer...

Cher Mr;/Mme
En référence a votre offre parue dans....
Sur le site de votre entreprise jai pu ....

Contenu

Vous pouvez remarquer

En tant que ( métier/responsabilité), je vo-
udrais...

Comme vous pouvez le lire sur mon CV joint
mes expériences...

Mes expériences sont....

Mes compétences sont....

Je crois que mes compétences correspon-
dent parfaitement...

Conclusion

Je serais ravi de pouvoir vous donner
d‘autres informations ...

Je joins un CV afin que vous I'examiniez...

Je serais ravi de ...



Jestem do dyspozycji w dogodnym dla Pan-
stwa terminie.

Oczekuje na osobiste spotkanie.

Z niecierpliwoscig oczekuje na informacje od
Panstwa.

Z powazaniem

Inne
zatgczony
zatgcznik
zatgczony
zatgcznik

UMOWA O PRACE

bonus za obecnos$é

by¢ na zwolnieniu lekarskim
czas pracy

czas zatrudnienia

data rozppoczecia

dni wolne

dodatek na wyzywienie
dodatek za podréze

dodatki przystugujace na urlopie macierzyn-
skim / wychowawczym
emerytura

gtdbwne zadanie(a)

godziny pracy

konczyé

miejsce pracy

minimalny okres powiadomienia
na czes¢ etatu

nadmiar

nazwa zawodu

odliczenia / bonifikaty / rabaty
odprawa

okres prébny

opis pracy

pasek wypftaty

peten etat

pensja (tygodniowa)

ptatny urlop roczny

podatek dochodowy

podatki od wynagrodzenia
podpis

postepowanie dyscyplinarne
potracanie podatku dochodowego przy wyptacie
powiadomienie

praca zmianowa

pracodawca
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Je suis disponible pour un entretien a votre
convenance...

Je serais heureux de pouvoir vous rencontrer ...
J'attends avec intérét votre réponse

Salutations distinguées...

Autre

annexe
Joint(e)
Joint(e)
pieces jointes

CONTRAT DE TRAVAIL
avantages

maladie longue durée
temps travaillé

durée de travail

date de début

Jours de repos

cheque déjeuner

frais de déplacement
allocations maternité

pension

taches principales
heures de travail

fin

lieu de travail

préavis

temps partiel
indemnités

titre

retenue

indemnité de licenciement
période d’essai
description des taches
fiche de paye

plein temps

salaires

congés payés

impot sur le revenu
impdts sur les revenus ?
signature

procédure disciplinaire
payer selon ce que vous gagnez
annonce

équipe de travail
employeur
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pracownik

prawo do urlopu

procedura odwotawcza
refinansowane wakacje

sktadka na ubezpieczenie spoteczne
state zatrudnienie

stawka godzinowa

stawka miesigczna

stawka tygodniowa

strony umowy

ubezpieczenie narodowe
ubezpieczenie spoteczne

ustawowy zasitek chorobowy
wygasniecie umowy o prace
wymagane okresy powiadomienia
wynagrodzenie

wynagrodzenie (przed opodatkowaniem)
wynagrodzenie brutto

zasady dotyczace czasu pracy
zasady i warunki pracy

zasitek chorobowy

zaswiadczenie lekarskie
zaswiadczenie o ubezpieczeniu na wypadek
choroby

zatrudnienie czasowe

zbiorowe porozumienie

zwolnienie lekarskie

CECHY CHARAKTERU
ambitny

ciekawy / wscibski
cierpliwy

czcigodny, prawy
dojrzaty
doswiadczony
dynamiczny
dyplomatyczny, taktowny
elastyczny

energiczny
inteligentny
kompetentny

tatwo przystosowujacy sie
nowatorski

odnoszacy sukcesy
ostrozny

otwarty

pewny

pewny siebie
praktyczny

employé

droit aux congés

porter plainte

roulement de congés
contribution assurance maladie
emploi permanent
salaire horaire

salaire mensuel

taux hebdomadaire
contractants

assurance

assurance maladie

droit aux congés maladie
fin de contrat

période de préavis
salaire

salaire (avant impdét)
salaire brut

reglement des horaires de travail
conditions de travail
indemnité maladie
certificat médical
certificat d’assurance

emploi temporaire
convention collective
arrét maladie

PERSONNALITE
ambitieux
curieux
patient
honorable
adulte
expérimenté
dynamique
diplomate
souple
énergique
intelligent
compétent
adaptable
novateur
réussi
prudent
ouvert
confiant
confiant
pratique



profesjonalny

przyjazny

punktualny

racjonalny, rozsadny
radosny

rzetelny

sprawiedliwy

szczery

szczery, lojalny

szybki

towarzyski

tworczy / kreatywny
wiarygodny
wspotpracujacy
wybitny

wydajny / efektywny
wytrwaty

zachecajacy, pozytywny
zapalony, gorliwy, entuzjastyczny
zmotywowany

PRZYIMKI MIEJSCA

do

na

na dole

na zewnatrz

nad, ponad, u gory
obok

po stronie lewej
po stronie prawe;j
pod

pomiedzy

przed

przez

w

wewnatrz

z

za
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professionnel
aimable
ponctuel
rationnel

de bonne humeur
sérieux

loyal

sincere

franc

rapide
sociable
créatif
crédible
coopératif
remarquable
productif
opiniatre
positif
enthousiaste
motivé

PREPOSITIONS

dans

sur

en bas
dehors
au dessus
prés de

a gauche
a droite
sous
entre
devant

a travers
dans

a l'intérieur
hors de
derriere
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OPIEKA ZDROWOTNA

CZESCI CIALA
biodro

brzuch

czoto

dton

dton (wewnetrzna strona)
gardto
genitalia
gtowa

jelita

kciuk

klatka piersiowa
kolano

kostka

kos¢

krew
kregostup
tokie¢

tydka
miednica
miesien

mobzg
nadgarstek
nerki

noga

nos

oko

pacha

palec

palec (u stopy)
paznokieé
piers

plecy

ptuca

policzek
posladek
ramie

reka

serce

skoéra

staw

stopa

szyja

tetnica / arteria
ucho

udo

watroba
wiosy

SANTE

LE CORPS
hanche
ventre
front
main
paume
gorge
parties génitales
téte
intestins
pouce
poitrine
genou
cheville
os

sang
colonne vertébrale
coude
mollet
bassin
muscle
cerveau
poignet
rein
Jambe
nez

ceil
aisselle
doigt
orteil
ongle
sein

dos
poumons
Joue
fesses
épaule
bras
ceeur
peau
articulations
pied

cou
arteres
oreille
cuisse
fois
cheveux



wyrostek
zebra
zyta

CHOROBY | OBJAWY
alergia

anemia

astma

atak serca

bél

bél brzucha

bél gardta

bol gtowy

bél plecow

bél ucha

bol zeba

by¢ uczulonym na
choroba serca
dolegliwos¢ / przypadtosé
dreszcze
goraczka

gruzlica

grypa

guz

infekcja

infekcja ucha
kaleczy¢ / rani¢
kaleczy¢ / rani¢ / boleé
kaszel

kaszle¢

katar sienny
kichaé

krwawié
krwawienie
krwotok

krwotok z nosa
tamacé

mdtosci

miec¢ bol gardta
mie¢ goraczke
mie¢ goragczke

miec¢ problemy z oddychaniem

nie czu¢ sie dobrze
niskie ci$nienie krwi
nowotwoér
obrazenia, rana
oparzenie

oparzyc¢ sie

ostry

12
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appendice
cotes
veine

MALADIES ET SYMPTOMES
allergie

anémie

asthme

crise cardiaque
douleur

maux d’estomac
mal de gorge

mal de téte

mal de dos

mal d’oreille

mal de dents

étre allergique
maladie de cceur
maladie

frissons

fievre

tuberculose

grippe

tumeur

infection

infection d’oreille
blesser

blessé

toux

tousser

rhume
éternuements
salgner
saignement
hémorragie
saignement du nez
couper

nausée

avoir mal a la gorge
avoir de la fievre
avoir de la température
avoir des difficultés respiratoires
se sentir mal
hypotension
cancer

blessure

brulure

se bruler

aigu
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posiniaczy¢

przezigbi¢ sie
przeziebienie

siniak

skaleczy¢ sie
temperatura

udar stoneczny

ugryz¢ / ugryzienie
wymiotowaé

wysokie ci$nienie krwi
wysypka

wyzdrowieé
zaburzenie
zadrasniecie

zapalenie migdatkéw
zapalenie ptuc
zapalenie wyrostka robaczkowego
zapalenie zatok
zapelenie oskrzeli
zatrucie pokarmowe
zemdleé

zesztywniata szyja / krecz szyjny
zpalenie gardta / krtani
zwichnieta kostka
z6ttaczka

LECZENIE

ambulans / karetka
antybiotyk

apteczka pierwszej pomocy
badanie kontrolne / okresowe
badanie krwi

badanie moczu

by¢ hospitalizowanym
chirurg

dentysta

diagnoza

gaza

gips

injekcja / zastrzyk
internista

jodyna

krople do nosa

krople do oka

krople do ucha

leczyé

lekarz

masaz

mas¢é

se cogner
attraper froid
froid
contusion

se couper
température
insolation
morsure
vomissement
hypertension
rougeur
retrouver
trouble
écorchure
angine
pneumonie
appendicite
sinusite
bronchite
intoxication
évanouissement
cou raide
laryngite
foulure
jaunisse

TRAITEMENT
ambulance
antibiotique

trousse d’urgence
contréle

analyse de sang
analyse d’urine

étre hospitalisé
chirurgien

dentiste
diagnostique

gaze

sparadrap

injection

médecin généraliste
iode

gouttes nasales
gouttes pour les yeux
gouttes pour les oreilles
traitement

médecin

massage

pommade



narkoza

Narodowa Stuzba Zdrowia
nastawic¢ ztamang kos¢
oddziat nagtych wypadkéw
opatrunek

opiekowac sie

opfata u lekarza

pastylki

pielegniarka

pigutka

ptukaé

pobraé probke krwi
polepszyc¢ sie

przepisaé

przeswietlenie
przeswietli¢

recepta

syrop na kaszel

tabletka

temblak

transfuzja

ubezpieczenie medyczne
udzieli¢ pierwszej pomocy
umowic sie na wizyte
wdychaé

wstrzymac¢ oddech
wydychac¢

wyleczy¢

zadzwoni¢ po lekarza
zmierzyc temperature
zmniejszy¢ / ztagodzi¢

GLOSARIUSZ OGOLNY / GLOSSAIRE GENERAL

narcose

service de santé
réduire une fracture
service d’urgences
pansement

veiller

honoraires

pastilles
infirmier(ere)

pilule

se gargariser

faire une analyse de sang
aller mieux
prescrire

rayon X

faire une radio
ordonnance

sirop

comprimé

écharpe

transfusion
assurance maladie
donner les premiers soins
prendre rendez vous
inspirer

retenir son souffle
expirer

remede

appeler un médecin
prendre la température
soulager
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FINANSE

akcja / udziat

bank

banknot

biuro

by¢ sptukanym

by¢ wartym

by¢ winnym

czynsz

dobrze zarabia¢
dochod

dodatek na dziecko
dokument

dowdd tozsamosci
faktura

gietda

gotéwka
inwestowac¢

karta kredytowa
kasjer

konto

konto bankowe
konto oszednos$ciowe
kopia

kosztowac
ksigzeczka czekowa
kupowac¢

kurs wymiany

mie¢ mato pieniedzy
moneta

odsetki

odziedziczy¢

optata

oszczedzi¢
otworzy¢ konto
pensja (miesieczna)
pensja (tygodniowa)
podatek

podpis

ponie$¢ strate
pozwoli¢ sobie na co$
pozyczka

pozyczy¢ (komus)
pozyczy¢ od kogo$
prawo jazdy

premia / bonus /dodatek
prowizja

przekaz pieniezny
przekaz pocztowy

FINANCE

actions

banque

billet de banque
bureau

étre fauché
valoir

devoir

louer

gagner bien sa vie
revenu
allocation familiale
document

carte d’identité
facture

marché boursier
encaisser
placement

carte de crédit
caissier

compte

compte bancaire
compte épargne
copie

frais

chéquier

acheter

cout de change
manquer d’argent
monnaie

intéréts

héritage
honoraires
économiser
ouvrir un compte
salaire

salaire

impot

signature

faire des pertes
avoir les moyens
emprunt

préter
emprunter
permis de conduire
prime
commission
mandat

mandat poste



przekroczenie stanu konta
przekroczy¢ stan konta
przynies$¢ zysk

rachunek

rachunek biezacy
rachunek depozytowy
reszta / rozmienic

sktadka na ubezpieczenie
sptaci¢

sposob zaptaty

sprzedac

sprzedac¢ za bezcen

stopa procentowa

straci¢

straci¢ / strata (czasu)
urzednik bankowy

waluta obca

wierzyciel

wptaty na fundusz ubezpieczeniowy
wspolne konto

wydatki

wypfaci¢ pienigdze z konta
zacisng¢ pasa

zalegtosci

zamkna¢ konto

zaptaci¢ czekiem

zapfaci¢ gotowka

zapfaci¢ kartg kredytowa
zapfaci¢ prowizje od ustugi
zaptaci¢ rachunek

zasitek dla bezrobotnych
zdoby¢ duzo pieniedzy
ztozy¢ podanie o
zrealizowa¢ czek

Zrédto dochodu

ZARZADZANIE CZASEM

DNI TYGODNIA
poniedziatek
wtorek

$roda

czwartek

pigtek

sobota

niedziela

GLOSARIUSZ OGOLNY / GLOSSAIRE GENERAL

découvert

faire un découvert
faire un profit
facture

compte courant
livret

change

prime d’assurance
rendre

mode de paiement
vendre

vendre pour rien
cout d’intérets
perdre

gaspiller

employé de banque
devise étrangere
créancier
contribution assurance maladie
compte commun
dépenses

tirer de l'argent
réduire ses dépenses
arriérés

cléturer un compte
payer en cheque
payer en espéce
payer par carte
payer une commission
payer la note
assurance chémage
faire un peu d’argent
faire une demande
encaisser un cheque
source de revenus

GESTION DU TEMPS

LES JOURS DE LA SEMAINE
lundi

mardi

mercredi

Jeudi

vendredi

samedi

dimanche
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MIESIACE
styczen
luty
marzec
kwiecien
maj
czerwiec
lipiec
sierpien
wrzesien
pazdziernik
listopad
grudzien

CZAS

dwa dni temu

dzien

dzisiaj

godzina

jutro

kwadrans

miesigc

minuta

pojutrze

poét godziny
przedwczoraj

rok

sekunda

trzy dni temu
tydzien

w przysztym miesigcu
w przysztym roku
w przysztym tygodniu
w zesztym miesigcu
w zesztym roku

w zesztym tygodniu
wczoraj

SEKTOR USLUG
PORZADKOWYCH

abazur

aerozol czyszczacy
automatyczna szczotka
bakteria

bakterie

bez ktaczkéw

bez sptukiwania

LES MOIS DE L'ANNEE
Jjanvier
février
mars

avril

mai

Jjuin

Juillet
aodt
septembre
octobre
novembre
décembre

L'HEURE

il'y a deux jours
un jour
aujourd’hui

une heure
demain

quart

un mois

minute

apres demain
une demie heure
avant-hier

une année
seconde

il'y a trois jours
une semaine

le mois prochain
I'année prochaine
la semaine prochaine
le mois dernier
l'année derniére
la semaine derniére
hier

SECTEUR DE LA PROPRETE

abat jour

spray nettoyant
auto laveuse
bactérie
bactéries

gaze microfibres
sans ringage



bezposredni

blat kuchenny

brud

brudna woda
catkowicie

choroba

chusteczka

ci$nienie

czarna plama
czarny

czerwone wiadro
czysta woda

czysty / przejrzysty
czyszczenie (zamiatanie) na mokro
czyscié

delikatnie

detergent

detergent do podtog
detergent do uzytku ogdlnego
do goéry

dobry stan

dobrze wyci$niety
doklei¢

dokfadnie

dotaczy¢

dostawy

dot

drapaé, froterka
draznigcy

drazni¢

druga warstwa
dziatanie chemiczne
dziatanie mechaniczne
eksplozja

etykieta

framuga drzwi
framuga okna
froterka

gliniany

goérny

granit

gruz

grzejnik

grzyby

guma

gumowa wycieraczka do okien
higiena osobista
ilos¢

inne

kafelki
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direct

surface de travail
saleté

eau sale
completement
maladie
mouchoir
pression

tache foncée

noir

seau rouge

eau propre
dégager

balayage humide
propre
doucement
détergent
nettoyant de sol
détergent universel
vers le haut
bonne condition
bien essoré
effectuer

a fond

fixer

réserves

le bas

mono brosse
irritant

irriter

seconde couche
action chimique
action mécanique
explosion
étiquette
encadrement de porte
chéssis de fenétre
marques

faience

le haut

granit

débris

radiateur
champignons microscopiques
caoutchouc
raclette

hygiene personnelle
quantité

autre

carrelage



SEKTOR USLUG PORZADKOWYCH / SECTEUR DE LA PROPRETE

kierunek

klamka

konieczne

kontakt / wigcznik
koncéwka mopa
kosz na $mieci
krawedz

kurz

kurz na pododze
lejek

lewy

linoleum

listwa przypodtogowa
fatwo palny

maczac

marmur

meble

metoda popychania
mieszaé
mikroorganizmy
mokroby

mop

mycie

my¢

my¢ blat kuchenny
my¢ dookota

mydto

mydto w ptynie

na dot

najwyzsza potka
napetni¢ (czyms)
napetni¢ spryskiwacz...
naskorek
niebezpieczenstwo pozaru
niebieskie wiadro
nierozcienczony
niewidoczny

Nigdy nie mieszaj produktéw
noga krzesta

nosi¢ rekawiczki
notatka / zanotowaé
Obchod? sie z uwagag
obrobka miesa
obrébka warzyw
obrzeza

obszar

ochraniacz
odkazanie
odkurzanie na mokro
odtozy¢ na miejsce

sens
poignée de porte
nécessaire

interrupteur

balai a franges, balai faubert
corbeille a papier, poubelle
bord

poussiéere

poussiére au sol

cheminée

a gauche

linoleum

plinthe

hautement inflammable
tremper

marbre

mobilier

balayage au poussé
mélange
micro-organismes
microbes

balai trapéeze

nettoyage

laver

nettoyer la surface de travail
nettoyer autour

savon

savon liquide

vers le bas

rebord

remplir

remplir le brumisateur
peau morte

risque d’incendie

seau bleu

pur

invisible

ne jamais mélanger les produits
pied de chaise

gants

noter

manipulez avec précaution
toucher de la viande
toucher des légumes
périmétre

surface

disque

désinfection

aspirateur a eau

remettre en place



odwrdci¢ $cierke na druga strone
okucie

opakowanie po zywnosci
oporny

oproznié

otwarty / otworzy¢

parkiet

piktogram

piktogram dotyczacy przepiséw BHP
plama

plesn

podfoga

podnies¢

pojawi¢ sie

pokry¢ / pokrycie

potozenie

popielniczka

posredni

powierzchnia

powierzchnia pionowa
powtoka

powtorzyé

pozby¢ sie

pozostatosé

pozostaty kurz

pozostaty kwadrat

praca wszerz

praca wzdtuz

prawidtowo

prawy

produkt

produkt do czyszczenia okien
produkt drazniacy

produkty spalania
Przechowuj w oryginalnym opakowaniu
przedramiona

przerwy

przesuwac sie do $rodka
przeszkody

przycisng¢

pusty

puszka

regularny

rece

recznik

recznik jednorazowy
rozcienczony

roztozy¢ / rozsmarowac
rozsia¢ / szerzy¢

roztwér do usuwania powtok
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changer la gaze
installation
emballage usagé
résistant

vider

ouvert

parquet
pictogramme
pictogrammes de sécurité
tache

moisissures

sol

ascenseur
apparaitre

couvrir

position

cendrier

indirect

surface

surface verticale
couche

répéter

se débarrasser de
résidu

récupérer la poussiere
espace restant
travailler en long
travailler en travers
correctement

a droite

produit

produit a vitres
produit irritant
produits combustibles
gardez dans son emballage d’origine
avant bras
intervalles

vers le centre
obstacles

appuyer

vide

pouvoir
régulierement
mains

serviette

serviette jetable
dilué

étaler

diffus

décapant
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rog

ruch od jednej strony do drugiej
ruch okrezny

ruch 6semkowy

rutynowa konserwacja

rysa

sekcja

skonczy¢

skorzystac z toalety
skrobaczka / cyklina

spali¢

sptukac

sprawdzié¢

spryskiwacz

strefa

suchy / wysuszy¢

sufit

suszarka

suszenie

suszenie na zimno
szczoteczka do paznokci
szczotka

szkodliwy

szorowac

szorstka Scierka

szpachla

szuflada

szyba

szybko

$cierka

$cierka z mikrofibry

$lad

$mietniczka

$rodek odkazajacy

taca

telefon

temperatura

terakota

tepy

torba na $mieci

trzecia warstwa

Trzymaj poza zasiegiem dzieci
Trzymaj z dala od zrédta ognia
Trzymaj z dala od zrédta ciepta
uaktywnié

ubrania robocze

ubrudzona $cierka

umiesci¢ na

unikaé

Unikaj wystawiania na promienie stoneczne

angle

d’un coté a l'autre
mouvement circulaire
mouvement en godille
nettoyage quotidien
rayures

partie

terminer

aller aux toilettes

raclette

bruler

rincer

contréler

brumisateur

zone

sec

plafond

seche cheveux

séchage

nettoyage a sec

brosse a ongles

balai, brosse

nocif

décaper

disque de nettoyage
couteau a enduire

tiroir

vitre

rapidement

essuyer, torchon a vaisselle
lingette

marque

pelle a poussiere
désinfectant

plateau

téléphone

température

terre cuite

matte

sac poubelle

troisieme couche

ne pas mettre a portée des enfants
gardez éloigner de toute flamme
gardez éloigner de sources de chaleur
actionner

vétement de travail

gaze sale

placer

éviter

évitez I'exposition au soleil
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usung¢
usung¢ taséme
utlenianie / czernienie

utrzymywac mopa w kontakcie z...

Uwaga, mokra nawierzchnia!
Uzywaj rekawic ochronnych
wartswa ozonowa
wcieraé

wdychaé

wiadro

wilgotne $rodowisko
wirus

wlaé roztwor

wlewacé

wnika¢ do ciata

wolno

wozek

wspolny recznik
wybuchowy

wycisngc

wydychac¢

wysoka temperatura
wystarczajacy
wystawienie
wyszczotkowaé paznokcie
wytrze¢ nos

wytrze¢ powierzchnie mopem
wytrzepaé kurz
wyzymaczka

wzdtuz

zabrudzi¢ / ziemia
zachorowa¢

zaczat

zagrozenie dla zdrowia
zaklei¢

zamocowac
zanieczyszczenie
zanurzy¢

zarazliwy

zastosowaé
zastosowanie

zgarng¢

zgiaé/ ztozy¢
zgromadzi¢ sprzet
znikng¢

zniszczenie

zwilzony woda

zrédto Swiatta

zracy
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Oter, enlever, supprimer
nettoyer la surface
oxydant

garder en contact
attention sols glissants
manipulez toujours avec des gants
couche d’ozone
gommer

aspirer

seau

environnement humide
virus

verser la solution
verser

pénétrer dans le corps
doucement

chariot

serviette commune
explosif

tordre

expirer

haute température
assez de

projection

se brosser les ongles
se moucher

balayer la surface
secouer la poussiéere
essoreuse

dans la longueur

sali

attraper une maladie
commencer

risque pour la santé
gomme

attacher
contamination
plonger

infectieux

appliquer

application

balayage

plier

rassembler le matériel
disparu

destruction

balayage humide
lumiére

corrosif
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